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TURKCEDE KELIME BASI Y ILK SEKIL MiYDi?"
_ Was the initial y primary in the turkic languages? _
N. Z. GADJIYEVA, B. A. SEREBRENNIKOV (Cev. Giilim SHADIYEVA!)

Oz
Makalede Tiirkolojinin tartismali sorunlarmdan biri, Tiirkcede kelime basi (anlaut)
y’nin ilk sekil olup olmadigi konusu ele almmistir. Makale yazarlari, V. A. Bogoroditskiy, G. J.
Ramstedt, N. N. Poppe, S. E. Malov, A. M. Scerbak, N. A. Baskakov gibi Tiirkologlarm bu
konudaki goriislerine yer vermis ve kendi goriiglerini belirtmistir. Makale yazarlari, sonug
olarak Tiirk¢ede kelime basi j’nin ik, y’nin ise ikincil sekil olduguna ilgkin varsaymmimn
yeterince saglam kabul edilmemesi gerektigini belirtirler.

Anahtar Kelimeler: Sessizler, Kelime Bas1 (Anlaut) Sesler, Ses Nobetlesmesi, kelime
basi1 y-

Abstract

The article deals with one of the unresolved problems of Turkic studies: the question of
the primacy of the initial (anlaut) sound y in the Turkic languages. The authors of the article
give opinions on this issue of famous scientists such as V. A. Bogoroditsky, G. I. Ramstedt, N.
N. Poppe, S. E. Malov, A. M. Shcherbak, N. A. Baskakov. The authors also express their point
of view on this issue. At the end of the article, they emphasize that the hypothesis of the
primacy of the sound j and the secondary nature of the sound y cannot be considered
sufficiently substantiated.
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Tiirk¢ede kelime bast y’nin ik sekil olma konusu, Tiirk lehgelerinin tarihi fonetiginin
tartismah  ve heniliz ¢Ozliimlenmemis sorunlarmdan biridir. S6z konusu problemin
¢oziimlenmesine yonelik birkag goriis mevcuttur. Tiirk lehgelerinde y’nin ilk sekil oldugunu
savunanlar arasnda daha mantikli bir goriis, y’nin Eski Tiirk¢e (Orhun Tiirkgesi), Eski Kipgak
Tiirk¢esi dahil Tiirk lehgelerinin biiyiik bir kisminda korunmus oldugunu vurgulayan V. A.
Bogoroditskiy’e aitti. O, y’nin Kazan Tatarcasinda kendisinden sonra gelen ince seslinin
yaninda, Kregin Tatarcasinda ise baska durumlarda incelerek higirtih affrikat (yar1 kapantilr)
dj’ye kismen degistigini, yani kuvvetlendigini gostermistir. Ama agizlarm bilyiik gogunlugunda
(Miser, Tipter) kelime bas1 y’nin korundugu goriilmiistiir. Kazakgada ise affrikat sade higirtih
j’ye doniismiistiir. Latincedeki y’nin Italyancada dj ve Fransizcada j (krs.: Ital. giugno ve Fr.
juin “Haziran”) olarak gelistigi gibi, Tirk lehcelerindeki dj ve j’yi de y’nin daha sonraki
gelisimi olarak kabul etmek miimkiindiir. Tuva, Karagas ve Hakasca gibi Dogu Sibirya
lehgelerinde s6z konusu fonemin yansimasiolarak dj’nin bogumlanmasi sonucu meydana gelen
higirtih ¢ goriilmektedir. Bu bogumlanma, cografi olarak batismda Hakaslarla komsu olan
Sorlarn lehgesine de hastir. Yansimalarn birbirine uygun diismesi iste bu komsulukla
aciklanabilir. Culm nehrinin yukar1 kismmda yasayan ve Hakas grubunun en kuzey agzm
konusan Kuzillar ise, Culm’m asag1 kisminda yasayan Culm Tatarlar1 ve Bat1 Sibirya agizlarmi
konusan diger halklar gibi y sesini korumustur. Ve bu durumda y foneminin ayni sekilde
yansimasi, lehgelerin cografi agidan yakmnhgi ile agiklanabilir. Yalniz higirtih sizict S’nin
mevcut oldugu Yakutca istisnai bir durum arz eder. Bu da anlagilr bir durumdur. Ciinkii
Yakutcadaki birincil sekil ¢ de (muhtemelen yabanci bir dilin tesirinden dolayr) s seklinde
goriilir. Bununla birlikte Yakut (Saha Tiirkgesi) yansimasi bogumlanma o6zelliklerine gére adi
gecen Dogu Sibirya agizlarindaki yansimaya uygun diiser. Dogu Sibirya agizlarinda dj ’ye (<)
nazaran bogumlanmis ¢ yansimasi, doguda Karagas ve Tuva agizlarimdan baslayarak batida
Kiiyerik ve Barabin agizlarma kadar biitiin Sibirya agizlarmi kapsayan b foneminin
bogumlanmasma benzer bir olay1 gosterir. Bazi Tiirk leh¢elerindeki kelime bas1 y’ye Cuvascada
kelime bast tonlu sessizlerin genel bogumlanmasiyla ilgili olan dj affrikatinin tarihi geligimi
olan yumusak hisirtili sizic1 S uygun diiser (Bogoroditskiy, 1953:106-107).

B. A. Bogoroditskiy’e gore kelime basi1 y’nin gesitli Tiirk lehgelerindeki gelisiminin
genel ana hatlar1 boyledir.

Mogol dilinde de kelime bas1 y, lehgelerinde sizic1 varyantiyla rastlanan tonlu affrikat
dj’ye doniismiistiir. Hatta bazi agizlarda (lehgelerde) y seklinde rastlanan yansima da mevcuttur
(Bogoroditskiy, 1953: 107).

Bu konuyla ilgili bir baska goriis de y ve s seslerinin Altay dillerinin eski sizict
iinstizleri oldugunu savunan tanmmis Altayist G. J. Ramstedt’e aittir. Eski bir ses olan y Mogol,
Tunguz ve muhtemelen Kore dillerinde de korunmustur. Tiirkgede ise, heniiz eski donemlerde
d, dj ve 7 sesleriy sesine uygundu (Ramstedt, 1957: 66).

Eski bir higirtii iinsiiz olan dj’nin y’ye doniismesini G. J. Ramstedt su sekilde
agiklamistir: “Eski donem Tiirkgesinde dj sesindeki frikatif (fricative: uzun/yarikh; sizici uzun)
unsur zayiflamis, bunun sonucu olarak y meydana gelmis ve bu ses (y) bazi durumlarda frikatif
ozelligini kaybederek yar1 sesli y’ye doniismiistiir. Dj, 7 ve y’nin tamamen birbirine uygun
diismesi daha eski donemlerde baglamistir. Eski Tiirkgede Yy sesinin ilk basta uygun diistiigii
biitiin bu seslerden sonra kuvvetli bir frikatif ozellik tagsiyan d” veya d’ olarak telaffuz edildigi
lehgeler de mevcuttu. Bunun gibi bir lehceden de Cuvasca s' meydana gelmistir. Tiirk¢enin
Giliney ve Dogu lehgelerinde kelime basi y muhtemelen Eski Tiirk¢e doneminden beri vardi,
Bati lehgelerinde ise o kismen korunmus (Kazan Tatarcasi, Nogayca vs.), kismen de dy, dj’ye
(Kirgizca), Kazakgada ise j’ye doniismistiir” (Ramstedt, 1957: 65-66).

G. J. Ramstedt’in Tiirk¢edeki kelime bas1 y sesinin tesekkiiliine iliskin varsaymmmi N.
N. Poppe tamamen destekler. Ona gore “On Tiirkcede (Prototiirkcede) d, dj ve y sesleri y’ye
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uygun diismiistiir. Mesela, Mogol. djiige- “tagimak, nakletmek”; Eski Tiirk. yiik “yiik”; Mogol.
djiru- “resim ¢izmek”, Eski Tirk. yaz- “yazmak” (Poppe, 1960: 27).

G. J. Ramstedt ve N. N. Poppe’nin belli bir anlamda V. A. Bogoroditskiy’nin Tiirk¢ede
y’nin tesekkiiliine iliskin belirttigi goriisiinii paylastigmi gorebiliriz. Fakat onlar bu y sesinin
ortak Altayca affrikat dj’den ortaya g¢ikma ihtimali oldugu igin Tirk dillerinde ik sekil
olmadigmi diisiiniir.

S. E. Malov’a gore ise, Tiirkgede y tamamen dj affrikatindan bagimsiz olarak meydana
gelmistir. Tiirkgedeki kelime basi y’nin tesekkiilii ile ilgili olarak S. E. Malov kendi goriisiinii:
“y, dj, ¢, 5, ] ile ilgili olarak bu seslerden en eskileri muhtemelen hisirtih ve sizici sesler dj, ¢, s
olmustur diyebilirim. Y sesi ise Eski Tiirklerin ve simdi onlarm dil bakimmdan en yakmn ahfadi
olan Sar1 Uygurlarn yazi dilinde ¢ok az kullanilan bir sesti” seklinde savunur (Malov, 1952:
141).

N. A. Baskakov bu konuda soyle yazar: “Kelime bas1 y > dj’nin kronolojisi ile ilgili
konu tartismalidir. Eger kokiin kelime sonu sessizi olan Yy, kelimedeki d, t >z, s >y gelisiminin
sonucuysa, kelime bas1y ise, affrikat ve frikat, bunun yani swra hisietih ¢, dj, ¢y, dy, j, s >y
sessizlerinin fonetik gelisiminin sonucu ve hatta ses diismesi olabilirdi. Mesela, Karagay-Balkar
lehgesinde “iyi” anlamma gelen yaxs: sdzciigii axs: seklinde yazilir (Baskakov, 1955: 216).

A. M. Scerbak da kelime basi y’nin ilk sekil oldugunu reddeder. Ama o, bu konuda
digerlerinden daha farkh bir goriisii benimser. O: “Cagdas Tirk dillerinin birgcogunda sessiz
fonemlerin sistemi ve onlarm dagiimi soyle ki, onlar kelime bas1 y’nin eskiden kullanima
ihtimalini istisna etmektedir. Kelime bas1 y’nin kdkeni, ortak goriise gore ¢ok eski ozellikler
tagtyan lehgeler olan Cuvasca (¢) ve Yakutcada (ts) ilk bastaki 6zelligini miimkiin oldugu kadar
daha ¢ok koruyan dis arasi sert (boguk) sizic1 *s’ye kadar uzanmaktadir. Y sesi 6n formundan
(praform/ana form) en uzak kalan yansmmadmr ve tabii ki, bu ses, genel olarak “digerlerine
nazaran yeni Tirk lehgeleri” olarak ele alman ve giiclii sessizlerin kelime basi (anlaut)
durumunda diger lehgelere nazaran zayifhiga erken ugrayan diller olan Oguz lehgelerinde
goriilmistir...” diye yazar (Sgerbak, 1970: 79-80).

A. M. Scerbak, dj affrikatinin y’ye gecme ihtimalini de belirtir: “Giirtiltiilii patlamah
veya yarikh (frikat) sessizin y’ye gecis ihtimaline gelince, bu tamamen mantikhdir. Bunu
Baskurtgadaki 6rnekler dogrulamaktadir. Krs.: ydn “can” (< Fars¢a U=), ydmdgdt “cemiyet,
toplum”(< Arapca 4clea)... Bununla birlikte krs.: Ozbekgenin agizlarmda yan “can” (< Farsca
U=)...” (Sgerbak, 1970: 80).

Boylece A. M. Sgerbak’m yorumuna gore, “kelime basi s Altay lehgesinde d'..., Tuva,
Hakas ve Sor lehgesinde ¢ (Hakasganin Kagin ve Beltir agizlarinda yari tonlu), Cuvasgada s,
Yakutca’da s, Balkarcanin Malkar agzinda z, Balkar, Kazak, Karakalpak, Nogay ve Tatarcada j
(j), Tofalarca ve Kirgizcada j, diger Tirk dillerinde y olarak gelismistir” (Sgerbak, 1970: 159).

Ancak Tiirk lehgelerinde kelime basi y’nin ikincil sekil olduguna iliskin varsaym
taraftarlarmm yorumlarmm yeterince inandirict olmadigmi da belirtmek gerekir. Eger G. J.
Ramstedt ve N. N. Poppe’nin savunduklar1 gibi On Tiirkcede d, dj ve 7 seslerinin y’ye uygun
distiigiinii 6ne siirersek, o zaman dj’nin kesin olarak ik sekil oldugunu, V. A.
Bogoroditskiy’nin diistindiigii gibi ilk sekil olan kelime basi y’den gelismedigini ispatlamak
mimkiin olur muydu? Bu goriis taraftarlarmmn Tunguz-Mangu ve Mogol dillerinin Tiirk
dillerine nazaran daha arkaik olduguna iligkin yorumlar1 diginda baska bir ispatlar1 yoktur.

S. E. Malov’un y sesinin Eski Tiirklerin yaz1 dilinde az kullanildigma iliskin goriisi, dil
bilimi bakimindan sabit olmayan, Eski Tiirk yazih abidelerinde goriilen Iehgelerin mutlak
arkaikligine iliskin yoruma dayanmaktadir. Bilindigi iizere, yeni uygulamalar eski yazih
abidelerde de goriilebilir, arkaizmler ise, giinimiizde de dillerimiz ve lehgelerimizde korunmus
durumdadr.
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A. M. Scerbak, y’nin ilk sekil olduguna iligkin varsaymma itiraz ederken s6z konusu
sesin genel olarak diger Tiirk lehgelerine nazaran yeni lehgeler olarak kabul edilen Oguz
lehgelerine has oldugunu belirterek S. E. Malov’un eski ve yeni Tiirk dilleri teorisine dayanir
(Scerbak, 1970: 80).

Bilindigi tizere S. E. Malov, eski dil dzelliklerinin daha ¢ok veya daha az korunmus
olma ozelliklerini esas alarak biitiin Tiirk lehgelerini eski ve yeni olmak lizere iki biiyiik gruba
ayrmistir. Dogu Tiirk lehgeleri Bati Tiirk lehgelerine nazaran daha da eskidir. Ciinkii Bati
lehgelerinde eski dil unsurlarmin yerine gegen ¢ok sayida yeni unsur bulunmaktadir. Bat1 Tiirk
lehgelerinde kelime i¢inde (inlautta) iki sesli arasnda sert (boguk) sessizlere nazaran tonlu
sessizlere daha ¢ok rastlanir. Kelime sonunda ise, seslerin dne ¢ikmasi olay1 sonucunda tonlu
sessizlerin yerine kalm seslilere nazaran daha uzun olan ince sesli ve yar1 sesliler gegmistir.
Burada “ilk bastaki” uzamalar yoktur (Malov, 1952: 137). S. E. Malov, daha sonra ayrntih
olarak Tiirk lehgelerini dort gruba ayrmistir:

1) Daha eski Tiirk lehgeleri: Bulgarca, Cuvasca, Yakutca 2) Eski Tiirk lehgeleri: Oguz,
Tofalar, Tuva ve Budist yazisma dayali Uygur lehgeleri 3) Yeni Tiirk lehgeleri Azerbaycan,
Gagauz, Pecenek, Tiirkiye Tiirkgesi, Tiirkmen ve Yeni Uygur lehgeleri 4) Daha yeni Tiirk
lehgeleri Altay, Baskurt, Kazak, Karakalpak, Kirgiz, Nogay, Tatar vs. lehgeler (Malov, 1952:
142-143).

Bu smiflandirma, S. E. Malov’un kelime bas1 y’nin Eski Tiirk¢ede ¢ok az kullanildigmma
iliskin goriisiiyle de uygun diismektedir (Malov, 1952: 141).

S6z konusu smiflandrmanmn eksik tarafi, arkaik ve yeni lehgeler arasmda mutlak bir
sir ¢izmenin imkansiz olmasidir. Mesela, S. E. Malov’un Cuvas ve Yakut lehcelerini daha
eski lehgeler icine almasma ragmen, bu lehgelerde arkaik unsurlara nazaran yeni unsurlar daha
da c¢oktur.

Y’nin ilk sekil olmas1 konusuna gelince, S. E. Malov ve A. M. Scgerbak, kanaatimizce
eski yazih abidelerde yer alan s6z konusu lehgelerin mutlak arkaikligine iliskin yanlhs tutumdan
hareket etmislerdir.

A. M. Sgerbak, dj’nin y’ye donlisme ihtimalini ispatlamak i¢in Bagkurt¢ay1 6rnek alarak
bu lehgede Fars¢adan gegmis djan “can” kelimesinin ydn oldugunu gosterir (Scerbak, 1970: 80).
Ama bu 6rnek, s6z konusu durumda hicbir seyi ispatlamaz, ¢linkii burada dj’nin y’ye geg¢isi
degil, substitusyon (yerine koyma/yerine gegme) olay1 séz konusudur. Baskurtcada dj sesi hi¢
yoktur. Dolayisiyla burada sadece Farsca dj sesi, y ile degistirilmistir.

A. M. Sgerbak’m kelime basi s’nin ik sekil olduguna iliskin varsaymmi da kabul
etmek biraz zordur. Sibirya’da konusulan bazi Tiirk lehgelerinde s’nin ¢’ye doniistiigiinii
sOylemek ¢ok zordur. Ciinkii tipolojik olarak dis aras1 s’nin bir affrikata (higirtil/yar1 kapantilr)
doniismesini agiklamak olanaksizdir. Onun S’ye doniisme ihtimali vardir. Ama Cuvasgada s6z
konusu s nedense yumusamis (palatalize olmus) s ile verilmistir. Bunun gibi s'nin d”ye
doniismesi de inandirict degildir. Eger kelime bas1 y’yi ilk sekil olarak kabul edersek, o zaman
bu durum, s6z konusu ses denklemlerinin agiklanmasi igin daha genis olanak sunacaktir.

Bunun gibi, y’nin ilk sekil olduguna iliskin varsaymi On Tiirkgede r, I, m, n, w gibi
kelime bast (anlaut) sonantlarm (tonlularm) ve kelime basi tonlularm olmamasma baglamak
dogru olmazdi. Fin-Ugor dillerinin verileri, kelime bast y’nin yalniz boguk (sert) kelime bas1
olmas1 durumunda ancak miimkiin oldugunu gostermektedir.

Bunun gibi N. A. Baskakov’un goriisii de inandiric1 degildir. O soyle der: “Eger kelime
sonu kok y’si d, t >z, s>y seklindeki gelisimin sonucu ise, o zaman kelime bas1y de affrikat
ve frikat (yarikh) sessizlerin, bunun yani sira higirtili sessizlerin, ¢, dj, ty, dy, j, s >y seklindeki
gelisiminin bir sonucu olabilir” (Baskakov, 1955: 216). Aslnda burada fonetik kurallar
Ozelliginin sesin kelime igindeki yerine bagh olmadigma iliskin pek dogru olmayan bir tez
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ortaya atilmis olur. Eger yay kelimesinin djay sekline doniisebilecegini diisiiniirsek, o zaman
¢’nin de ayn1 sekilde degiserek kolayca yadj sekline de doniisebilecegini kabul etmemiz gerekir.
Bu makalede biz, kelime basi y’nin ilk sekil olduguna iligkin varsaymmm lehine kesin bilgiler
vermeye calisacagiz.

Birinci olarak, birtakim dillerin gelisim tarihinde kelime bas1 y’nin sesliden dnce geldigi
pozisyonda dj affrikatma doniistiigiine iliskin yeterince 6rnek bulundugunu g6z ardi etmemek
gerekir. Latincenin kelime basi y’si sesliden once geldiginde Ispanyol, Portekiz, Katalon,
Fransiz, Provensal ve Eski Roman (Retro-Romen) dillerinde dj affrikatna dontisiir. Eski
Hintgede kelime basi y’ye bazi yeni Hint dillerinde dj affrikati uygun diiser. Bunun gibi y’nin
dj’ye doéniisme olayr Fars (Iran) dillerinde de goriiliir. Fin-Ugor dillerinde kelime bas1 y’nin
affrikat bir sese yakin d' sesine doniistiiglinii gosteren 6rnekler de mevcuttur.

Eger ¢esitli dillerde kelime bas1 y, sesliden 6nce geldiginde sik sik dj’ye doniisiiyorsa, o
zaman bunu bir rastlanti olarak kabul etmemek gerekir. Tam tersine bunu s6z konusu
pozisyondaki sesin sekil degistirmesinin belli bir tipik egilimi olarak kabul etmek gerekir ve bu
da Tirk lehgelerinde kelime basi y’nin ilk sekil olduguna iliskin varsaymm i¢in bir esas olarak
goriilebilir.

Cesitli dillerin gelisim tarihi, kelimenin zaman gegtikce daha da kisalacagmni, kelime
sonunun tahribe ugrayacagmi agikca gostermistir. Mesela, ¢agdas Yunan dilinin bazi agizlarmda
Eski Yunanca potamos olarak telaffuz edilen potam “nehir” kelimesi mevcuttur. S6z konusu
kelimenin son iki sesi zamanla diismistir. Cagdas Fransiz dilindeki chantent (sdr) “sarki
soylilyorlar” fiilinin prototipi Latincedeki cantant’tr (son ii¢ ses diigmiistiir). Bu olaym
psikolojik dil bilimi agisindan nedenleri giiniimiizde agikha kavusmustur. Insanlar, kullanim
sikhgma gore kelimeye veya onun sekline o kadar alisir ki, gereken bilgi en az miktardaki
unsurlarla verilir ve bundan dolay1 bilgi verici 6zelligini kaybeden kelime sonu unsurlar
zamanla fazlalk arz eder ve diiser. Bunun gibi s6z konusu kuralla kelime sonundaki seslilerin
rediiksiyonu (diismesi/kisalmasi/zayiflamasi) ve kelime sonu tonlu sessizlerin bogumlanmasi
(sertlesmesi) gibi cok yaygmn olaylar da agiklanabilir. Benzeri siiregler, dilin diger alanlarinda da
gerceklesir.

Her tiir hareket islevlerinin kendi gelisimi sirasinda belli bir oranda zayiflayacag tespit
edilmigtir. Eger bir nesneyi ilk gosterdiklerinde buna bakan insan, nesneyi tamamen gozden
gegirerek inceliyorsa, ikinci veya liglincii defa gosterdiklerinde ise, artik dikkatini nesnenin en
kritik noktalar1 diyebilecegimiz énemli ozellikleri iizerine yogunlastirir. Benzeri olay nesneyi
dokunarak anlama islemi i¢cin de gecerlidir. E. N. Sokolov’un deneyleri, nesneyi kavrama
olaymm sz konusu nesnenin biitiin unsurlarmi tanmay:1 saglayan dokunus hareketleri
sisteminden bagladigmi gostermistir. Bundan sonra dokunus hareketlerinin yonii kisalir. Mesela,
deneye tabi tutulan insan, E harfini gosterdikleri zaman harfin orta ¢izgisine ulasmca hemen
dogru tanimlar. Bundan sonra kavrama siireci daha da kisalir. Mesela, H harfini gosterdikleri
zaman deneye tabi tutulan insanm bunu kavramasii¢in sadece ii¢ noktay1 denemesi yeterlidir. E.
N. Sokolov, resim veya yiizeylerin biitiin noktalarmm onlar1 ayirt edici bilgileri ayn1 derecede
tagimadigmmn altm1 ¢izer. Asil bilgiyi kritik noktalar taswr, diger unsurlar ise ek bilgileri tasir,
dolaysiyla fazlalk arz eder.?

Muhtemelen bunun gibi benzeri gelisim, kelimenin kullanim siirecinde de
gerceklesebilir. Kelimenin ilk sirada yer alan unsurlar1 asil bilgiyi tagidiklar igin $dyle yeterince
acik bir egilim ortaya gikar: kelime bas1 daha da duyulur olmali, bundan dolay1 dil, buraya daha
duyulur sesleri, yani sizici, higirtili, tonlu sessizleri yerlestirmeye ¢aligir. Tabi ki, bundan,
kelime basmda yalnizca bu tip seslerin olmas1 gerektigine iligkin mutlak bir sonug¢ ¢ikarmamak
gerekir. Ancak benzeri bir egilim goriilmiistiir. Mesela, On Ural (Proto Ural) dilinde kelime

2 Bk.: M. M. Koltsova, Obobsseniye Kak Funktsiya Mozga, Leningrad, 1967, s. 103-104.
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baginda boguk (sert) sessiz mevcuttu. Sonradan bazi Ural (Perm, Macar) dillerinde kelime
basinda da tonlu sessizler meydana gelmistir.

Cesitli Tiurk lehgelerinin agizlarmda kelime bas1 y ve dj, d', j, Z ve benzeri seslerin
nobetlesmesi ¢ok dikkat ¢ekmektedir. Kirgizcanin agizlarmda djurt “halk” ve djaxsi “iyi”
sekillerinin yan1 sira yurt (Batmanov, 1938: 13) ve yaxs: (Diyalekty, 1968: 501) sekillerine de
rastlamak miimkiindiir. Ozbek yaz1 dilinde “yer” anlamma gelen yer sekli mevcuttur, fakat
Ozbekgenin Baxmal agzinda ayn1 anlama gelen jer (Daniyarov, 1955: 7) (jer) sekli mevcuttur.
Ozbek yazi dilindeki yul “yol” sekline Ozbekcenin Kirk agzmda col (Mirsagatov, 1954: 9) sekli
uygun diismektedir. Karakalpak¢anin agizlarmda kelime basinda genelde dj olur, ancak Giizey
agz istisnadir. Bu agizda kelime basmnda y/dj (Diyalektty, 1968: 413) seslerinin nobetlese
(fakiiltatif) kullanildigi goriilir. Uygurcanin agizlarma jigit/yigit “delikanl, gen¢ adam, yigit”
sekillerinin nobetlese kullanimi hastir (Kaydarov, 1969: 283). dj/y nobetlesmesi Tatarcanin
agizlarma hastwr. Krs.: Tatar yazi dilindeki yirak “rak, uzak” sekli Kama-Ustin agzinda
(Materyalty, 1955: 33) cirak olur. Kelime basi dj/y nobetlesmesi bazi Tiirk lehgelerinde y~¢
seklini alir. Mesela, Tomsk Tatarcasi agzindakiy, Sor, Hakas ve Orta Culim agizlarnda ¢ sesine
uygun diiser. Krs.: Tomsk Tatarcasinda yol “yol”, ama Sor, Hakas ve Orta Culim agizlarmda
¢ol (Dulzon, 1956: 342).

Aslinda bu da dj/y gibi bir ses nobetlesmesidir. Ciinkii bu durumlarda ¢ sesi, dj’nin
bogumlanma (sertlesme) sonucunda ortaya ¢iktigmi gosterir. Kelime basi y ve dj seslerinin
agizlardaki swra dis1 yer degistirme egilimi nasil agiklanabilir? Yukarida belirtildigi iizere,
kelimenin ilk sesleri temel (asil) bilgiyi tagir ve bundan dolay1 her bir dil s6z konusu seslerin
yeterince duyulmasma 6zen gosterir. Tonlu bir affrikat 6zelligi tasiyan dj iste bunun gibi bir
sestir. Bunun i¢in ¢esitli diinya dilleri tarihinde kelime bas1 y, daha tonlu ve duyulur affrikat dj
ile yer degistirmistir.

Simdi de kelime bas1 y’nin, mesela, Tiirkge yol kelimesindeki kelime bagi (anlaut) y’nin
ilk sekil olan dj affrikatmdan meydana geldigini savunan Tiirkologlarm goriistinii kabul ederek
bunu bir sema seklinde dj >y olarak gosterelim. Fakat bunun gibi ses gelisimi olay1 inandirici
degildir. Ciinkii daha duyulur bir 6zellik tasiyan dj sesinin akustik (yankilanim) bakimmdan ¢ok

zayif i sesine yakin ve daha az duyulur y sesiyle degismesi hangi sebeplerden dolay1 meydana
gelmis olabilir?

Eger s6z konusu gelisim semasmi tam tersine gevirerek y>dj olarak gosterirsek, o
zaman cesitli Tirk lehgeleri ve agizlarinda ¢ok sayida rastlanan y ve dj degisimi yeterince
acikhk kazanacaktir. Kelime bas1 y daha az duyulur bir sestir ve bundan dolay1 da iletisim igin
daha elverissizdir. Iste bu durum, y’nin daha sonradan j’ye ve ¢’ye doniisebilme ihtimali olan dj
affrikatina donligsmesi i¢in kuvvetli bir egilim meydana getirir. Bazen dj affrikati yerine, mesela,
Altaycada d' tipindeki bir ses ortaya ¢ikar. S6z konusu egilim, Tiirkgedeki kelime bas1 y’nin ilk
sekil olduguna iligkin varsaymmimn lehine bir 6rnek teskil eder.

Bununla birlikte baz1 Tiirk lehgelerinde goriilen kelime basi dj’nin 6nceden kelime basi
y olduguna iligkin dolayh ispatlar da mevcuttur. B. M. Yunusaliyev, Kirgiz ve Altay
lehgelerinin ortak Ozellikleri olarak, dar seslilerden once gelen dj/dz affrikatlarmm diismesini
gosterir. Mesela, Kirgizca ve Altaycada i, Kazakgada jir, Tatarcada yir “sarkr”; Kirgizca ve
Altaycada iraak, Kazakcada jirag, Uygurcada yirek “rak, uzak” (Yunuslaiyev, 1956: 28).
Aslinda dj affrikati dar sesliden Once geldiginde diisemez, ¢linkii bunu gerektiren fonetik
kosullar ortada yoktur. Aslinda burada i, u gibi dar seslilerden 6nce geldiginde kelime bas1 y
dismiistiir. Bunu Azerbaycan Tiirk¢esindeki oOrneklerden gorebiliriz. Krs.: Azerbaycan
Tiirkgesinde il “yi”, Tiirkiye Tirkgesinde yil; Azerbaycan Tiirkgesinde ilan “yilan”, Tiirkiye
Tiirkgesinde yilan; Azerbaycan Tiirkgesinde iirdk, Tirkiye Tiirkgesinde yiirek. Bunun gibi
Kirgizcadaki  “sarki”, kelime basi y’nin bu leh¢ede mevcut oldugu dénemde meydana
gelmistir. Sonradan bu ses, dj affrikatina doniismeye basladiginda ise, bir kisim kelimelerde dar

ULUSLARARASI TURK LEHCE ARASTIRMALARI DERGISI (TURKLAD), 6. CILT, 1. SAYI, 2022, TURKIVE



Turkgede Kelime Basi y i1k Sekil miydi? 315

seslilerden once gelen eski y kaybolmustur. Cagdas Kirgizcadaki i “sarkr” kelimesi de yur
seklinden gelmektedir.

Tirkge kelimelere benzer bir sekilde telaffuz edilen kelime basi dj’li Mogolca
kelimelere gelince, mesela, Mogolca djiru- “resim ¢izmek” (krs.: Tatarca yaz- “yazmak”) gibi
ornekler yeterli degildir. Ciinkii kelime basi y kelime basmndaki zayif sessizlerin yitirilmesi
egilimine bagh olarak tek basmna affrikata doniisebilirdi.

Kelime basi zayif y’nin daha duyulur affrikat bir ses ile degigsmesine iliskin ortak
egilimin yani sira dillerde y’nin dj’ye doniismesine ihtimal vermeyen faktorler oldugu gibi, tam
tersine boyle bir degisimi gosteren baska da faktorler mevcut olabilir. Mesela, dilde veya agizda
¢ 'nin yerine ts foneminin mevcut olmasi y’nin affrikata doniismesini engeller. lar- ¢okluk eki ve
diger bazi eklerin ilk sessizinin asimile olma egilimi bulunan lehgeler, y’nin affrikata dontismesi
olayma daha da egilimlidir. Burada asimilasyonun yeterince kuvvetli olmasma ragmen higbir
affrikat sessizi bulunmayan Bagkurt lehcesi bir istisna arz eder. Mesela Tiirkiye Tiirkcesi ve
Azerbaycan Tiirkgesi gibi ¢ ve dj (c¢) fonemleri bulunan lehgelerde y sesi affrikat olmaya daha
az egilim gosterir.

Yalniz ¢ affrikatinin bulundugu, fakat dj’nin mevcut olmadigi Tatarca gibi leh¢ede y’nin
kismen affrikatlagsmasi olay1 goriiliir.

Sonug olarak, biz, Tiirkolojide yaygmn bir goriis haline gelen dj’nin ilk sekil, y’nin ise
ikinci sekil olduguna iliskin varsaymmi yeterince saglam kabul etmemek gerektiginin altini
cizmek istiyoruz.
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Etik, Beyan ve Aciklamalar

1. Etik Kurul izni ile ilgili;
M Bu gahsmanm yazar/yazarlari, Etik Kurul iznine gerek olmadigmi beyan etmektedir.

2. Bu cahsmanin yazar/yazarlari, arastrma ve yaym etigi ilkelerine uyduklarmi kabul
etmektedir.

3. Bu calismanin yazar/yazarlar1 kullanmig olduklar1 resim, sekil, fotograf ve benzeri belgelerin
kullanimmda tiim sorumluluklar1 kabul etmektedir.

4. Bu ¢alismanin benzerlik raporu bulunmaktadir.
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